ALLGEMEINE EINKAUFSBEDINGUNGEN DER voestalpine FUR PRODUKTLIEFERUNGEN UND DIENSTLEISTUNGEN, APRIL 2021

1. Geltungsbereich

Die nachfolgenden ,,Alilgemeinen Einkaufsbedingungen“ (,,AEB*) gelten
fur Bestellungen der im Vertrag/in der Bestellung genannten Gesellschaft
des voestalpine Konzerns (im Nachfolgenden , Auftraggeber* bzw. kurz
»AG"“ genannt) bei ihren Auftragnehmern (im Nachfolgenden
LAuftragnehmer®  bzw. kurz ,AN“ genannt) als vereinbarter
Vertragsbestandteil.

Im Falle von auf langere Dauer angelegten Lieferbeziehungen
(befristeten bzw. unbefristeten Dauerschuldverhaltnissen) erstreckt sich
die Geltung der AEB auch auf zukiinftige Geschaftsfalle mit dem
jeweiligen  Auftragnehmer. Unabhangig von den konkreten
Regelungsinhalten derselben ist die Geltung bzw. Miteinbeziehung
allfalliger, allgemeiner Geschéftsbedingungen des AN ausgeschlossen.
Diese gelten nur dann, wenn sie vom AG ausdriicklich schriftlich
anerkannt worden sind.

2. Vertragsabschluss, Bestellabwicklung

Rechtsverbindliche Bestellungen des AG werden ausschlieBlich durch den
jeweils zustandigen Einkauf des AG in schriftlicher Form (dazu zahlt auch
EDI, E-Mail oder Fax) erteilt. Im Falle des Vorliegens eines verbindlichen
Angebots des AN kommt der Vertrag zwischen AG und AN bereits mit der
Bestellung durch den AG zustande. In allen anderen Fallen kommt der
Vertrag mit Vorliegen einer entsprechenden Auftragsbestéatigung des AN
im Rahmen der nachfolgenden Regelungen zustande. Bestellungen des
AG sind vom AN mittels Auftragsbestétigung unter Verwendung der
entsprechenden Muster des AG innerhalb von 5 Werktagen nach
Ubersendung der Bestellung beim AG eingehend schriftlich zu bestatigen
oder (auBer in den Fallen eines bereits verbindlichen Angebots) binnen
selbiger Frist vom AN abzulehnen. Bis zum tatséchlichen Zugang einer
vorbehaltlosen Auftragsbestatigung bzw. innerhalb dieser 5-tagigen Frist
ist der AG jedenfalls berechtigt, die Bestellung ohne Angabe von
Grinden und kostenfrei zurtickzuziehen. Hierliber ist der AN vom AG
unverziglich zu informieren. Der AG behdlt sich das Recht vor,
Auftragsbestéatigungen, welche nach Ablauf der 5-tégigen Frist bei ihm
zugehen, abzulehnen. Erfolgt innerhalb der genannten 5-tagigen Frist
keine ausdruckliche Ablehnung der Bestellung durch den AN oder
beginnt der AN fir den AG erkennbar mit entsprechenden
Ausfihrungshandlungen, gilt die Bestellung des AG einschlielich der
vorliegenden AEB als vollinhaltlich akzeptiert und der Vertrag damit als
abgeschlossen, es sei denn, der AG macht von seinem oben genannten
Ablehnungsrecht Gebrauch.

Auf Anderungen, Erganzungen und Nachtrage/Mehrungen zur
Bestellung kann sich der AN nur dann berufen, wenn sie vom zusténdigen
Einkauf des AG ausdricklich schriftlich beauftragt bzw. schriftlich
bestatigt worden sind. Falls Anderungen, Ergdnzungen und/oder
Nachtrage/Mehrungen auf anderem Wege oder von einer anderen Stelle
beim AG beauftragt werden und/oder nicht zweifelsfrei erkennbar ist,
dass sie in Abstimmung mit dem zustandigen Einkauf des AG erfolgt sind,
ist der AN jedenfalls verpflichtet, den zustéandigen Einkauf des AG
unverziglich schriftlich zu informieren und eine schriftliche Bestatigung
diesbezuglich einzuholen. Widrigenfalls ist der AG berechtigt, derartige
Anderungen, Erganzungen und Nachtrage/Mehrungen als nicht
rechtsverbindlich vereinbart anzusehen. In diesem Fall gehen sémtliche
hieraus entstehenden Kosten und Nachteile zulasten des AN.

Der AN bestatigt, dass seinerseits ausschlieflich ausreichend
ermachtigte Personen in der Bestellabwicklung und
Auftragsdurchfihrung eingesetzt werden, welche fir den AN
rechtsverbindliche Erklarungen abgeben kénnen.

In der Korrespondenz des AN mit dem AG ist stets die Bestellnummer
anzugeben.

3. Liefer- und Leistungsumfang, Liefer- und Leistungsfristen/
-termine, Ausfihrung

3.1 Liefer- und Leistungsumfang (,.Lieferungen/Leistungen*)

Die vertraglichen Mitwirkungs- und Beistellungspflichten des AG sind in
der Vereinbarung abschlieBend aufgezahlt. In diesem Sinne ist der AN
verpflichtet, den vereinbarten Liefer- und Leistungsumfang (inkl.
vollstandiger Dokumentation gemaf dieser AEB bzw. der vertraglichen
Vereinbarungen) ordnungsgeman, zur vereinbarten Zeit, vollstandig und
zum vereinbarten, unveranderlichen Pauschalpreis (= garantierter
Maximalpreis; Minderungen sowie Einsparungen werden zugunsten des

Seite 1/6

AG abgerechnet) zu erfillen. Diesbeziglich ist der AN im Hinblick auf den
erkennbar zu erreichenden Vertragszweck mangels ausdricklich
vereinbarter Mitwirkungs- und Beistellungspflichten des AG verpflichtet,
ohne Mehrkosten fur den AG samtliche fur die ordnungsgemale
Erfullung des Liefer- und Leistungsumfangs erforderlichen
(Zusatz-)MaBnahmen unaufgefordert und unverziglich zu ergreifen und
diesbezuglich notwendige, allenfalls zusatzliche Lieferungen/Leistungen
zu erbringen, auch wenn diese in den Bestell-/Vertragsunterlagen ggf.
nicht explizit angefuhrt wurden bzw. vom AN nicht in seine urspringliche
Kalkulation mitaufgenommen worden sind. Etwaig vereinbarte
Regiepreise sind ebenfalls unveranderlich und werden nach vorheriger
Beauftragung durch den AG nach tatsachlichem Aufwand abgerechnet.
Vom AN gelegte Kostenvoranschlage sind mangels anderslautender
schriftlicher Vereinbarung kostenlos und fur den AN verbindlich. Zur
Erfullung des vereinbarten Liefer- und Leistungsumfanges, den damit
zusammenhangenden Verpflichtungen/Obliegenheiten und insb. zur
Sicherstellung einer  reibungsfreien Bestellabwicklung, einer
einwandfreien und zlgigen Montage/Inbetriebnahme sowie des
einwandfreien, industriellen Dauerbetriebs ist der AN u. a. verpflichtet,
die Inhalte der Bestellgrundlagen und insb. der technischen
Spezifikationen der Bestellung sorgfaltig auf Vollstandigkeit,
Tauglichkeit und Fehlerfreiheit zu tGberprifen und den AG unverziiglich
auf erkennbare Probleme in diesem Zusammenhang aufmerksam zu
machen. Daruber hinaus ist der AN auch verpflichtet, sich Uber die am
Einsatz-/Montageort der Lieferungen/Leistungen konkret gegebenen
Ortlichkeiten, Einbau- und Betriebsbedingungen dergestalt zu
informieren, dass die Funktions- und Leistungsfahigkeit der
Lieferungen/Leistungen flr den erkennbaren Verwendungszweck unter
den gegebenen Rahmenbedingungen gewahrleistet ist. Diesbeziiglich
wird ihm der AG nach vorherigem rechtzeitigem Ersuchen des AN in
angemessenem Umfang und innerhalb der Ublichen Burozeiten Zugang
zu den hierfur relevanten Ortlichkeiten/Betriebsteilen erméglichen. Bei
der Erfillung des vereinbarten Liefer- und Leistungsumfanges hat der AN
auch samtliche am Erflllungsort der Lieferungen/Leistungen geltenden,
gesetzlichen Regelungen/Vorschriften, den Stand der Technik sowie die
auf den jeweiligen Liefer- und Leistungsumfang anwendbaren
technischen Standards/Normen als Mindestanforderung einzuhalten
bzw. zu erfullen. Dartber hinausgehende vertragliche Vereinbarungen
hinsichtlich technischer Spezifikation und Ausfuhrungsstandards bleiben
hiervon unberthrt. Zur vollstandigen Erflllung des vereinbarten Liefer-
und Leistungsumfanges gehdort insb. auch die wirksame Ubertragung des
uneingeschrankten, unbelasteten Eigentums und die Verschaffung der
uneingeschrankten Verfugungsgewalt bezlglich samtlicher Teile der
Lieferungen/Leistungen, einschlie3lich samtlicher far die
Inbetriebnahme, den dauerhaften Betrieb und die fortlaufende
Wartung/Instandhaltung notwendigen bzw. dartber hinausgehend
vereinbarten Unterlagen/Dokumentationen. Sofern nicht anderslautend
vereinbart, sind diese Unterlagen/Dokumentationen zumindest in
Landessprache des AG und in englischer Sprache zu liefern. Der AN raumt
dem AG an diesen Unterlagen/Dokumentationen (inkl. etwaiger Source-
Codes) zweckentsprechende, nicht exklusive zeitlich, értlich und inhaltlich
unbeschrénkte und innerhalb des Konzernverbandes der voestalpine AG
frei Ubertragbare und unterlizenzierbare Nutzungsrechte ein, sodass
eine uneingeschrénkte Nutzbarkeit der Lieferungen/Leistungen
(einschliefllich  Inbetriebnahme, Reparatur/Wartung/Instandhaltung,
teilweise oder ganzliche Neuherstellung im Rahmen einer notwendigen
Ersatzinvestition unter Beiziehung Dritter) gewahrleistet ist. Der AG wird
bei der Nutzung der vorgenannten Rechte die berechtigten Interessen
des AN hinsichtlich des Know-how-Schutzes entsprechend
bericksichtigen.

3.2 Liefer- und Leistungsfristen/-termine

Als Erfillungszeitpunkt gilt grundsatzlich der Zeitpunkt der vollstandigen
Erfullung samtlicher vertraglicher und gesetzlicher
Verpflichtungen/Obliegenheiten des AN im Zusammenhang mit dem
Liefer- und Leistungsumfang gemaR den Bestellfestlegungen, deren
Bestellgrundlagen (insb. das verbindliche Angebot, technische
Spezifikationen etc.) sowie den vorliegenden AEB. Samtliche
vereinbarten Liefer- und Leistungsfristen/-termine (z. B. auch
Produktions-/Fertigungsplane, Termine gemafl Zahlungsplan etc.) sind
verbindlich und vom AN strikt einzuhalten. Insoweit nicht anderslautend
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schriftlich vereinbart, beginnen etwaige in der Bestellung festgelegten
Lieferfristen mit dem Datum der Ubersendung der Bestellung durch den
AG. Sind in der Bestellung keine bestimmten Liefer- und Leistungsfristen/-
termine festgelegt, so sind die Lieferungen/Leistungen vom AN
unverziglich nach Vertragsabschluss auszufihren und unverziiglich
fertigzustellen. Ist fur den AN erkennbar, dass die Einhaltung der
vereinbarten Liefer- und Leistungsfristen/-termine bzw. sonstiger
vereinbarter Termine gefahrdet sein kénnte, hat er den AG hieruber
unverziglich unter Angabe der Grinde und der voraussichtlichen Dauer
der Verzoégerung/des Verzugs schriftlich zu informieren. Gleichzeitig hat
er dem AG notwendige und geeignete MaRnahmen zur Verhinderung
bzw. Verkurzung der drohenden Verzuge/Verzdgerungen
bekanntzugeben und umzusetzen.

Befindet sich der AN mit der Erfullung seiner vertraglichen
Verpflichtungen  (insb.  hinsichtlich  vereinbarter  Liefer- und
Leistungsfristen/-termine sowie sonstiger vereinbarter Termine) bereits
im Verzug bzw. ist der Eintritt eines solchen Verzugs aufgrund des
konkreten Projektverlaufs bereits absehbar, ist der AG u. a. berechtigt,
die mit der Erfullung der Lieferungen/Leistungen verbundenen
Tatigkeiten des AN einer angemessenen, begleitenden Kontrolle zu
unterziehen, hierfir ggf. auch im notwendigen Umfang und nach
entsprechender Vorankiindigung die relevanten Produktionsstatten und
sonstigen R&aumlichkeiten des AN zu betreten und vom AN die
Durchfihrung von notwendigen, angemessenen MafBnahmen zur
Verhinderung/Verkiirzung von (weiteren) Verziigen/Verzégerungen bei
der Erfullung der vereinbarten Lieferungen/Leistungen zu verlangen.
Sowohl der Verzug selbst als auch die Nichtdurchfiihrung von verlangten,
notwendigen und angemessenen MafRnahmen zur
Verkiurzung/Verhinderung von (weiteren) Verzigen/Verzégerungen
durch den AN stellen je eine wesentliche Vertragsverletzung dar, die den
AG u. a. berechtigt, nach ungenutztem Ablauf einer (zumindest
tatsachlich gewahrten) angemessenen Nachfrist vom Vertrag nach Wahl
des AG ganz oder teilweise zurlickzutreten. Alternativ dazu kann der AG
die fur die Erfullung des Liefer- und Leistungsumfanges erforderlichen
MaRnahmen auf Kosten und Risiko des AN tibernehmen.

3.3 Ausfiihrung der Lieferungen/Leistungen

Die Ausfuhrung der Lieferungen/Leistungen hat durch den AN unter
besonderer Beachtung der Interessen des AG, insb. im Zusammenhang
mit den produktionstechnischen Erfordernissen sowie der Notwendigkeit
eines ungestorten, industriellen Dauerbetriebs des AG, zu erfolgen. Die
Grundsatze der Effizienz, ZweckmaRigkeit und Wartungsfreundlichkeit
sind vom AN insb. bei der Planung und technischen Ausfiihrung seiner
Lieferungen/Leistungen im angemessenen Umfang zu beachten, sodass
die entsprechenden Lieferungen/Leistungen vom AG moglichst
kostengunstig und dauerhaft genutzt werden kdnnen und sich laufende
Aufwande fur Reparatur/Wartung/Instandhaltung/Ersatzbeschaffung
im Rahmen des vertraglich vereinbarten, jedoch mindestens nach dem
Stand der Technik berechtigterweise zu erwartenden Umfanges
bewegen.

Nachtragliche Anderungen/Ergéanzungen des vereinbarten Liefer- und
Leistungsumfanges (z. B. geénderte technische Ausfuhrungen etc.),
welche

i) nicht der Verantwortungssphéare des AG zuzuordnen sind oder

ii) von diesem nicht in Ab&nderung der ursprunglichen Vereinbarungen
ausdrucklich  beauftragt worden sind, bedurfen jedenfalls der
ausdrucklichen Zustimmung des AG und durfen fur den AG mangels
anderslautender Vereinbarung keine Mehrkosten, insb. beziglich des
industriellen Dauerbetriebs sowie der laufenden
Reparatur/Wartung/Instandhaltung und Ersatz(teil)beschaffung,
verursachen. Allfallige behérdliche und gesetzliche Anderungen, die
nachtraglich zu einer Anderung/Erganzung des Liefer- und
Leistungsumfanges fihren, sind dem Verantwortungsbereich des AN
zuzuordnen und kdnnen dadurch bedingte Mehrkosten nicht dem AG
verrechnet werden. Insoweit fir die Erfullung der Lieferungen/Leistungen
eine wenn auch nur teilweise Stilllegung von Anlagen/Anlagenteilen des
AG erforderlich ist, hat der AN den AG hierliber frihestméglich (sofern
moglich bereits im Vertragsabschlusszeitpunkt) zu informieren. Die
Stilllegung von Anlagen bzw. Anlagenteilen ist ausschlieBlich im
Einvernehmen mit dem AG und nur im unbedingt notwendigen Umfang
moglich. Insofern sich aus den Vereinbarungen terminliche Auflagen
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oder Mitwirkungspflichten fir den AG ergeben, sind diese vom AG
ordnungsgemaf und insb. termingerecht zu erfullen. Der AN kann sich
jedoch auf Verzuge/Verzégerungen bei der Erbringung seiner
Lieferungen/Leistungen, welche nachweislich durch den AG verursacht
worden sind, nur dann berufen, wenn er den AG rechtzeitig schriftlich und
unter entsprechender, angemessener Nachfristsetzung zur Erflllung
seiner terminlichen Auflagen/Mitwirkungspflichten aufgefordert hat. Im
Falle von Verzugen/Verzégerungen, welche vom AG nachweislich im
obigen Sinne verursacht worden sind, verschieben sich die vereinbarten
Liefer- und Leistungsfristen/-termine bei gleichzeitiger angemessener
Verzugsminimierungspflicht des AN maximal um den Zeitraum der vom
AG nachweislich zu vertretenden Verziige/Verzégerungen. Hieraus ggf.
entstehende, ausschlieflich direkte Mehrkosten aufseiten des AN sind
von diesem unverzuglich, spatestens jedoch 4 Wochen nach Wegfall der
Verzuge/Verzégerungen des AG und pflichtgeméaRer Fortsetzung der
Liefer- und Leistungserbringung durch den AN von diesem vollstandig
und ausreichend belegt beim AG vorzulegen. Widrigenfalls entféllt ein
Anspruch auf Ersatz der betreffenden Mehrkosten.

3.4 Sistierung & Stornierung

i) Sistierung: Der AN erklart sich bereit, auf Verlangen des AG die
Erfillung/Ausfihrung des Liefer- und Leistungsumfanges fir eine
Gesamtdauer von bis zu 12 Monaten vorilibergehend (ganz oder
teilweise) zu unterbrechen, wobei die ersten 6 Monate der Sistierung
kostenfrei sind und der AN diesbeziglich keinerlei Anspriiche gleich
welcher Art gegen den AG geltend machen kann. Fir den nicht
kostenfreien  Sistierungszeitraum sind vom AG angemessene,
ausschlieBlich direkte Mehrkosten des AN (nicht jedoch entgangener
Gewinn oder auch positive Schaden in Form von entgangenen Erldsen),
welche ausschlieflich durch die Sistierung verursacht worden sind, im
Zuge der Endabrechnung des Geschéaftsfalles zu ersetzen, insofern diese
vom AN spatestens 4 Wochen nach Beendigung der Sistierung durch den
AN ausreichend gegeniiber dem AG nachgewiesen worden sind. Der AN
ist verpflichtet, die aus der Sistierung resultierenden Kosten so gering wie
moglich zu halten und nach Beendigung der Sistierung die Liefer- und
Leistungserbringung umgehend fortzusetzen.

i) Stornierung: Der AG ist jederzeit und ohne Angabe von Grunden
berechtigt, die  Bestellung/den  vereinbarten Liefer- und
Leistungsumfang ganz oder teilweise zu stornieren. In diesem Falle hat
der AG dem AN einen angemessenen, verhéltnismagigen Teil des
vereinbarten Vertragspreises fur die zum Zeitpunkt der Erklarung der
Stornierung durch den AG bereits erfiillten/ausgefiihrten und
Ubergebenen bzw. Gbergabebereiten Lieferungen/Leistungen Zug um
Zug gegen Ubergabe und Ubertragung des uneingeschrankten
Eigentums zu bezahlen. Dariiber hinausgehende Anspriiche des AN sind
ausgeschlossen.

4. Verpackung, Versand, Anlieferung

Lieferungen sind den jeweiligen Produkteigenschaften, den vom AN zu
verantwortenden, konkreten Fracht- und Lieferbedingungen und den
jeweiligen Einzelanforderungen entsprechend zu verpacken. Die
Verpackung hat den in der EU sowie insb. den im Land der Anlieferung
geltenden gesetzlichen Regelungen zu entsprechen und ist daruber
hinaus in moéglichst zweckentsprechender, insb. umweltfreundlicher und
leicht zu entfernender Form auszufihren. Auf Wunsch des AG sind
Verpackungsmaterialien nach Durchfihrung der Anlieferung vom AN
kostenfrei zuriickzunehmen/zu entsorgen. Sollten
Verpackungsmaterialien vom AG als Sonderabfall zu entsorgen sein, sind
daraus resultierende Kosten vom AN zu tragen. Der AN ist im Rahmen
des Umweltschutzes verpflichtet, sorgfaltig und auf seine Kosten alle
Abfélle und Sonderfélle, die bei, wahrend oder durch die Lieferung der
Produkte entstehen, unter Einhaltung der anwendbaren Gesetze und
Bestimmungen und nach der fir den Industriezweig Ublichen Best
Practice zu entsorgen und/oder zuriickzunehmen. Der AN ist verpflichtet,
die Einhaltung der voran gegangenen Bestimmungen durch ein
geeignetes Managementsystem zu Uberwachen.

Insoweit in der Bestellung nicht anderslautend festgelegt, erfolgt die
Lieferung zum vereinbarten Pauschalpreis (siehe Punkt 3.1 und 6) und zu
den Ublichen Geschéaftszeiten DDP gemaf Incoterms® 2020 — abgeladen
am benannten Bestimmungsort bzw. an der benannten Baustelle am
Werksgelénde des AG. Die Entladung hat jeweils in Abstimmung mit dem
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AG und ohne unndtige Verzogerung zu erfolgen. Sdmtliche mit dem
Transport verbundene Kosten und Risiken (insb. bzgl. Transport-
versicherung, exportkontrollrechtliche Genehmigungen, Verzollung,
Sonder- und Gefahrguttransporte, TransportsondermalRnahmen etc.)
tragt mangels anderslautender schriftlicher Vereinbarung der AN. Jeder
Lieferung sind zweckentsprechende, handelsubliche Lieferpapiere (insb.
Lieferschein und Handelsrechnung geméaf Punkt 6) mit Angabe insb. des
Lieferumfanges, des konkreten Lieferempféangers beim AG und der
Bestellnummer beizulegen. Insoweit im Einzelfall notwendig bzw. vom AG
verlangt, hat der AN entsprechend glltige Préferenznachweise bzw.
etwaige Angaben betreffend exportkontrollrechtlichen
Ausfuhrgenehmigungsvorschriften (z. B. ECCN/AL-Nummer etc)
beizubringen. Darliber hinausgehende, spezielle Verpackungs-
/Versand-/Dokumentations- und Anlieferbedingungen ergeben sich ggf.
aus der jeweiligen Bestellung. Samtliche aus der Nichteinhaltung der
genannten bzw. sonstiger vereinbarten Verpackungs-/Versand-
/Dokumentations- und Anlieferbedingungen resultierenden
Schaden/Mehrkosten sind vom AN zu ersetzen bzw. zu tragen.

5. Risiko- und Gefahreniibergang, Eigentumstibergang

Der Risiko- und Gefahreniibergang erfolgt grundsatzlich gemafl der
jeweils vereinbarten Incoterms® 2020-Klausel. Der Eigentumsiibergang
bzgl. der Lieferungen/Leistungen (insb. auch hinsichtlich Dokumentation
samt Ubertragung entsprechender Nutzungsrechte gemaR Punkt 3)
erfolgt mangels anderslautender Vereinbarung grundséatzlich
gleichzeitig mit dem Risiko- und Gefahrenibergang bzw. wenn
Teilzahlungen vereinbart sind jedenfalls fur den betreffenden Teil der
Lieferungen/Leistungen spatestens mit entsprechender Zahlung (ggf.
auch mittels Aufrechnung) der fiir diesen Teil vereinbarten Zahlungsrate
und sofern der Zeitpunkt der Zahlung vor jenem des Risiko- und
Gefahrentibergangs gemaR der jeweils vereinbarten Incoterms® 2020-
Klausel liegt.

Insoweit im Liefer- und Leistungsumfang des AN auch Aufstellung,
Installation, Montage und/oder Inbetriebnahme enthalten sind, erfolgt
der Eigentumsiibergang mangels anderslautender Vereinbarung
jedenfalls bereits mit entsprechender Anlieferung der jeweiligen
(Teil-)Lieferumfange geman der vereinbarten Incoterms® 2020-Klausel,
der Risiko- und Gefahreniibergang jedoch frihestens mit vorbehaltsloser
Abnahme des gesamten Liefer- und Leistungsumfanges geméaR den
vertraglichen Vereinbarungen.

Insoweit der AG bereits mit einer Anzahlung in Vorleistung gegangen ist,
erwirbt der AG das Recht, sich im Gegenwert der bereits geleisteten
Anzahlung das uneingeschrankte Eigentum an bereits ausgefuhrten bzw.
im Einflussbereich des AN bereits vorhandenen Anlagenteilen und
Komponenten (inkl. etwaiger bereits vorhandener Dokumentations-
umfange) Ubertragen zu lassen (Anwartschaftsrecht). Daruber
hinausgehende Sicherungsrechte des AG bleiben hiervon unberiihrt. Um
eine Pfandung oder andere Beeintrachtigung dieses Eigentums/dieser
Miteigentumsanteile bzw. Anwartschaftsrechte des AG durch Dritte bzw.
durch behdrdliche MalRnahmen zu vermeiden, ist der AN verpflichtet,
samtliche rechtlich zulassigen MaBnahmen zu ergreifen, um dies zu
verhindern (Kennzeichnung als Eigentum des AG, gesonderte Lagerung
etc.). Sollte eine Pfandung oder andere Beeintrachtigung der Rechte des
AG trotzdem stattfinden, ist der AN verpflichtet, den AG unverzuglich
schriftlich Uber diese Umstande zu benachrichtigen und den AG schad-
und klaglos zu halten. Der AN versichert im Ubrigen, dass seine
Lieferungen/Leistungen frei von Eigentumsvorbehalten und/oder
Verflgungsbeschréankungen jeglicher Art sind.

6. Preise, Zahlungsbedingungen, Rechnungslegung, Aufrechnung

Insoweit nicht anderslautend vereinbart, verstehen sich alle Preise fir
Lieferungen/Leistungen als unveranderliche Pauschalpreise (siehe Punkt
3.1) inkl. aller Steuern, Gebihren und Abgaben, jedoch ohne
Umsatzsteuer (oder vergleichbaren Verbrauchsteuern), DDP Incoterms®
2020 Werksgelande des AG (siehe Punkt 4) inkl. samtlicher Kosten fur
Verpackung, Versand, Transport, Verzollung, Dokumentation, Nutzungs-
rechte, CE-Kennzeichnung (soweit anwendbar), technische Prifung,
zweckentsprechenden Anstrich und Korrosionsschutz,
Markierung/Signierung sowie Montage, Inbetriebnahme und Abnahme.
Die vereinbarte Preisbasis und die hierzu vereinbarten Konditionen des
Liefer- und Leistungsumfangs (z. B. Projektrabatt) gelten auf Wunsch des
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AG auch fur Bestellnachtrage/-erweiterungen/-ergénzungen und die
Bestellung von Ersatz-, VerschleiR- und Betriebswechselteilen fur den
Liefer- und Leistungsumfang. Insoweit nicht ausdrucklich anderslautend
vereinbart, erfolgen Zahlungen des AG nach vollstandiger und
ordnungsgemaéager Erfillung samtlicher vertraglicher und gesetzlicher
Verpflichtungen/Obliegenheiten des AN (siehe insb. Punkt 3) innerhalb
von 45 Tagen nach Erhalt der ordnungsgeméfien Rechnung mit 2 %
Skonto oder innerhalb von 90 Tagen nach Rechnungslegung ohne
Skontoabzug. Gerat der AG schuldhaft in Zahlungsverzug, gelten
Verzugszinsen in Hohe von 4 % per anno als vereinbart. Rechnungen sind
zumindest in 2-facher Ausfertigung mit Kopie der Liefermeldung bzw. des
Lieferscheins beim AG vorzulegen. Rechnungen des AN mussen
jedenfalls samtliche Merkmale nach § 11 UStG i. d. g. F. erfullen sowie
eine glltige Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer des AN aufweisen.
Elektronische Rechnungen haben den diesbeziiglichen gesetzlichen
Regelungen zu entsprechen und bedurfen dartiber hinaus der vorherigen
Zustimmung des AG. Nicht ordnungsgeman gelegte Rechnungen bzw.
ohne entsprechende Zustimmung des AG gelegte elektronische
Rechnungen kdnnen vom AG zuriickgewiesen werden. Der AG ist
berechtigt, mit samtlichen Forderungen, die dem AN gegen den AG oder
einer mit ihm im Konzernverband der voestalpine AG verbundenen
Konzerngesellschaften zustehen bzw. die dem AG oder einer mit ihm
verbundenen Konzerngesellschaften gegen den AN oder eine mit diesem
verbundene Konzerngesellschaft zustehen und an den AG abgetreten
wurden, seien sie auch nicht gleichartig und fallig, aufzurechnen. Dies gilt
unabhangig vom Rechtsgrund der jeweiligen Verbindlichkeiten bzw.
Forderungen. Eine Aufrechnung des AN mit Gegenforderungen aus
demselben  Geschaftsfall oder anderen Geschaftsfallen st
ausgeschlossen, insoweit diese Gegenforderungen nicht rechtskraftig
gerichtlich festgestellt oder vom AG ausdrticklich anerkannt worden sind.
Der AN verzichtet auf die Anfechtung des Vertrages wegen Verkiirzung
Uber die Halfte (Laesio enormis nach § 934 ABGB) sowie Irrtums, insb.
Kalkulationsirrtum.

7. Sicherheiten, Versicherungen

Insoweit zwischen AN und AG ein Haftriicklass vereinbart wurde, gelten
hierfir mangels anderslautender Vereinbarung die folgenden
Bedingungen: Der vereinbarte Haftricklass wird im Rahmen der
Schlussabrechnung in der vereinbarten Hohe vom Schlussrechnungs-
betrag in Abzug gebracht und dient dem AG zur Deckung von
Schadenersatzansprichen aller Art, zur Deckung von samtlichen
Ansprichen aus  Nicht-/Schlechterfullung, Garantie und/oder
(modifizierter) Gewéahrleistung sowie zur Deckung von etwaigen
bereicherungsrechtlichen Anspriichen. Dies gilt auch fur Anspriiche des
AG, welche im Wege der Abtretung zustande gekommen sind. Der
Haftriicklass wird fur die Dauer der vereinbarten bzw. nachtraglich
verlangerten Gewahrleistungs- bzw. Garantiefrist (mindestens jedoch fur
die Dauer von 2 Jahren ab vorbehaltloser Ubernahme bzw.
vorbehaltloser Abnahme) zzgl. 45 Kalendertagen unverzinst einbehalten
und kann vom AN durch eine fiir den AG akzeptable, kostenlose,
unwiderrufliche und abstrakte Bankgarantie eines erstklassigen
Bankinstitutes oder Versicherungsunternehmens mit Sitz in der
Européaischen Union, der Schweiz, Island oder Norwegen abgeltst
werden. Bankgarantien sind unter Verwendung der Mustertexte des AG
auszufiihren. Der AN st verpflichtet, die fur den betreffenden
Geschéftsfall notwendigen, zweckentsprechenden Versicherungen
abzuschlieBen und bis zum Ablauf der Gewahrleistungs- bzw.
Garantiefrist aufrechtzuerhalten und den AG auf dessen Verlangen hin
entsprechend aussagekréftige Versicherungsbestatigungen (insb.
hinsichtlich Deckungsumfang/-h6he und Deckungsausschlissen) vor
Beginn der Auftragserfullung vorzulegen. Widrigenfalls gerat der AN in
schuldhaften Verzug und der AG ist ungeachtet allfalliger anderer
Anspriiche und Rechte gegen den AN nach seiner Wahl berechtigt, die
Liefer- bzw. Leistungserbringung des AN bis zur Vorlage einer
akzeptablen Versicherungsbestatigung auf Kosten und Risiko des AN zu
untersagen oder nach seiner Wahl eine zweckentsprechende
Versicherung auf Kosten des AN abzuschlieRen oder vom Vertrag
zurlickzutreten. Der AN hat den AG in diesen Féllen zur Ganze schad- und
klaglos zu halten. Bestehende Versicherungen beschranken jedoch
keinesfalls etwaige Haftungen bzw. sonstige Verpflichtungen des AN.
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8. Leistungsstdrungen: Lieferverzug, Gewéhrleistung

8.1 Lieferverzug

Gerat der AN mit der Erfullung seiner vertraglichen Verpflichtungen (insb.
hinsichtlich vereinbarter Liefer- und Leistungsfristen/-termine sowie
sonstiger vereinbarter Termine) in Verzug (Nicht-/Schlechterfillung), ist
der AG ungeachtet aller anderen ihm zustehenden Rechte und
Anspriche berechtigt, nach kurzer aber angemessener Nachfristsetzung
(wobei das tatsachliche Gewahren der Nachfrist durch den AG
ausreichend ist) nach eigener Wahl ganz oder teilweise vom Vertrag
zurickzutreten, Schadenersatz fir die hierdurch verursachten
Schaden/Mehrkosten zu verlangen und die hierdurch notwendig
gewordenen Ersatzvornahmen auf Kosten und Gefahr des AN durch
Dritte bzw. auch im Wege der Selbstvornahme durchzufuhren bzw.
durchfuhren zu lassen. Der AN ist diesbeziiglich verpflichtet, etwaige fur
die Durchfihrung der Ersatz-/Selbstvornahme und die Erreichung des
Vertragszweckes unbedingt notwendigen Materialien, Informationen,
Dokumentationsbestandteile (insb. Werkstattzeichnungen,
Berechnungen) und Nutzungsrechte etc. kostenfrei zur Verfigung zu
stellen.

8.2 Vertraglich modifizierte Gewahrleistung

Der AN gewabhrleistet, dass die Lieferungen/Leistungen in der vertraglich
vereinbarten Weise ausgefiihrt sind und sowohl zum Zeitpunkt der
Ubergabe als auch iiber den gesamten Gewéahrleistungszeitraum hinweg
frei von Sach- und Rechtsméngeln gleich welcher Art sind und bleiben
und diesbeziiglich die gewéhnlich vorausgesetzten sowie insb. die
besonders bedungenen Eigenschaften aufweisen. Daruiber hinaus leistet
der AN ausdriicklich dafiir Gewahr, dass seine Lieferungen/Leistungen
Uber den gesamten Gewahrleistungszeitraum hinweg samtliche
vereinbarten Voraussetzungen und Anforderungen gemafR Punkt 3
dieser AEB erfiillen. Weiters leistet der AN im obigen Sinne Gewahr fir
Richtigkeit und Vollstandigkeit seiner Engineering-, Beratungs- und
Dokumentationsleistungen sowie in Fallen einer Personalentsendung fiir
die Richtigkeit und Vollstandigkeit von mindlichen und/oder
schriftlichen Anweisungen. Der AN haftet demgemag fiir die auf Basis
solcher Anweisungen erfolgten Handlungen des AG und/oder Dritter.
Sollte der Ort der bestimmungsgemé&aRen Verwendung/Ausfiihrung der
Lieferungen/Leistungen auRerhalb von Osterreich liegen, haben die
Lieferungen/Leistungen zusétzlich zu den in diesem Punkt sowie in Punkt
3 enthaltenen Voraussetzungen/Anforderungen insb. auch die am Ort
der Bestellausfuhrung bzw. der bestimmungsgeméaBen Verwendung
geltenden Normen, Vorschriften und Standards zu erfiillen. Normaler
Verschlei}, normale  Abnitzung sowie Schaden aufgrund
unsachgemaBer/falscher Verwendung der Lieferungen/Leistungen
durch den AG sind vom Gewahrleistungsumfang ausdriicklich
ausgenommen. Die Beweislast fiir das Nichtvorliegen eines wahrend des
Gewabhrleistungszeitraumes auftretenden/eintretenden Mangels im
Sinne dieser AEB tragt der AN. Den AG trifft keine Prif-/Rugepflicht bei
Ubernahme/Abnahme der Lieferungen/Leistungen des AN im Sinne der
Regelungen der §§ 377 und 378 UGB. DemgemaR finden auch die
Bestimmungen der §§ 377 und 378 UGB keine Anwendung und der AN
verzichtet auf den Einwand der verspateten Mangelrige.

Hinsichtlich der gerichtlichen Geltendmachung von innerhalb der
Gewaébhrleistungsfrist entstandenen Gewahrleistungsanspriichen gilt eine
Verjahrungsfrist von 24 Monaten ab Entstehung der Anspriiche. Der AN
hat innerhalb der Gewabhrleistungsfrist auftretende/hervorkommende
Mangel kostenlos binnen kurzer aber angemessener Frist nach Wahl des
AG durch Verbesserung oder Austausch/Nachlieferung zu beheben. Bei
der Mangelbehebung hat der AN die berechtigten Interessen des AG
insb. im Zusammenhang mit den produktionstechnischen Erfordernissen
sowie der Notwendigkeit eines ungestdrten industriellen Dauerbetriebs
zu beachten. Ungeachtet des grundsatzlichen Vorrangs der Mangel-
verbesserung bzw. des Austausches verbleiben auch die
Madglichkeiten/Abhilfen der Preisminderung und der Wandlung im
billigen Ermessen des AG. Bei kleineren Defekten/Méangeln (Kosten zur
Beseitigung geringer als 10.000,00 EUR je Einzelfall) oder bei solchen,
deren Beseitigung keinen Aufschub duldet (Gefahr in Verzug), ist der AG
berechtigt, diese auf Kosten und Risiko des AN unverziglich selbst zu
beseitigen/beheben oder durch Dritte beseitigen/beheben zu lassen,
wobei hiervon Gewéhrleistungsanspriiche unberuhrt bleiben, insoweit die
betreffende Mangelbehebung grundsétzlich fachgerecht durchgefuhrt
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wurde. Der AG ist verpflichtet, bei derartigen Mangelbehebungsarbeiten
auf entsprechende Angemessenheit und Belegbarkeit der dabei
auflaufenden Kosten zu achten.

Die Gewahrleistungsfrist im obigen Sinne betragt fir bewegliche Sachen
24 Monate ab dem Zeitpunkt der vollstandigen Erfullung séamtlicher
vertraglicher und gesetzlicher Verpflichtungen/Obliegenheiten des AN
sowie vorbehaltloser Ubernahme bzw. (sofern vertraglich vereinbart)
vorbehaltloser Abnahme der Lieferungen/Leistungen durch den AG, bei
unbeweglichen Sachen 36 Monate nach dem soeben beschriebenen
Zeitpunkten. Insoweit eine spezielle Abnahme der
Lieferungen/Leistungen vereinbart wurde, darf diese vom AG nicht
ungerechtfertigt/unbillig verweigert oder verzbgert werden. Fir
versteckte Mangel und Rechtsméangel beginnt die Gewéahrleistungsfrist
frihestens mit deren Erkennbarkeit zu laufen. Im Falle einer
Verbesserung/eines  Austauschs/einer  Reparatur  oder  einer
Nachlieferung beginnt die Gewéhrleistungsfrist fur den betreffenden
Liefer- und Leistungsumfang nach erfolgreichem Abschluss der
Mangelverbesserung neu zu laufen. Darlber hinaus beginnt die
Gewaébhrleistungsfrist fur den gesamten Liefer- und Leistungsumfang neu
zu laufen, sofern es sich um einen Mangel handelt, welcher die
Funktionalitéat bzw. den Gebrauch der Lieferung/Leistung mafBgeblich
einschrankt oder verhindert.

Spétestens 48 Monate nach dem urspriinglichen Beginn der Gewéhr-
leistungsfrist fur die Lieferungen/Leistungen endet jedenfalls die
Gewabhrleistungsfrist im obigen Sinne. Die Gewabhrleistungsfrist
einschlieBlich der soeben ausgefiihrten 48-monatigen Frist wird durch
vom AN verursachte bzw. mangelbedingt entstehende
Stillstandszeiten/Zeiten der Nichtverwendbarkeit fir die gesamte
Lieferung/Leistung unterbrochen. Dies gilt insb. fir Zeiten der
Durchfiihrung von Mangelbehebungsarbeiten.

Anderweitige dem AG allenfalls zustehende Rechte aus der
Mangelhaftigkeit der Lieferungen/Leistungen bleiben hiervon unberihrt.
Der AN ist verpflichtet, dem AG das uneingeschrankte und unbelastete
Eigentum bzw. Nutzungsrecht zu verschaffen. Es duarfen keine
Einschrénkungen jedweder Art wie z.B. Anspriiche und Rechte Dritter (wie
insb. Marken- und Musterrechte, Patente, Gebietsschutz) bestehen und
es durfen Rechte Dritter weder durch die Lieferungen/Leistungen noch
den Betrieb bzw. die Verwendung der Liefergegensténde verletzt
werden. Im Falle einer Verletzung dieser Verpflichtung, hat der AN den
AG beziiglich aller Anspriiche und Kosten (wie z.B. Anspriiche Dritter)
freizustellen und vollstandig schad- und klaglos zu halten.

9. Schadenersatz, Produkthaftung

Der AN haftet im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen (einschlie3lich
der Produkthaftungsbestimmungen) fir von ihm (bzw. ihm
zurechenbaren Personen) verursachte Schaden. Der AN haftet sowohl fur
seine Subunternehmer als auch fir seine Lieferanten wie fir sich selbst,
unabhangig vom jeweiligen Einfluss auf die Liefer- und Leistungs-
erbringung. Haftungsbeschrankungen werden nicht vereinbart. Insoweit
der AG aufgrund der Fehlerhaftigkeit der Lieferungen des AN im Rahmen
nationaler/internationaler Produkthaftungsgesetze von Dritten in
Anspruch genommen wird, hat ihn der AN diesbeziiglich schad- und
klaglos zu halten. Selbiges gilt grundséatzlich fur jede Inanspruchnahme
des AG durch Dritte aufgrund von schuldhaften Handlungen und/oder
Unterlassungen durch den AN bzw. ihm zurechenbare Personen.

10. Compliance, Verhaltenskodex, AuRenwirtschaftsrecht

Die im ,Verhaltenskodex der voestalpine AG“ sowie dem darauf
beruhenden ,Verhaltenskodex fir voestalpine Geschaftspartner”
definierten Grundsatze und Leitlinien fir ein nachhaltiges,
ethisch/moralisch  und rechtlich einwandfreies Verhalten im
Geschéaftsleben sind unter der Internetadresse
http://www.voestalpine.com/group/de/konzern/compliance in  der
jeweils glltigen Fassung abrufbar und werden vom AN ausdrucklich zur
Kenntnis genommen und akzeptiert. Der AN wird in geeigneter Weise
dafur Sorge tragen, dass die Einhaltung dieser Grundsétze und Leitlinien
durch seine Erfullungsgehilfen/wesentlichen Sublieferanten
gewahrleistet ist. Der AG behélt sich das Recht vor, die Einhaltung der
Verhaltenskodizes nach entsprechender Vorankiindigung auch vor Ort
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beim AN in angemessenem Umfang und unter Wahrung der berechtigten
Interessen des AN zu Uberprufen.

Der AN ist verpflichtet, die Lieferungen/Leistungen unter Einhaltung der
jeweils anwendbaren Anforderungen des nationalen und internationalen
Einfuhr-, Ausfuhr-, Zoll- und AuBenwirtschaftsrechts (nachfolgend
gemeinsam , Auflenwirtschaftsrecht*) zu erbringen. Dies gilt
entsprechend auch fur den Bezug und Einsatz von Waren, Produkten und
Dienstleistungen (inklusive Bezug oder Verwendung von Software und
technischer Unterstutzung) durch den AN zur Herstellung oder sonstigen
Vorbereitung  fur oder die tatsachliche Erbringung von
Lieferungen/Leistungen an den AG (nachfolgend ,,Vormaterial®). Der AN
wird den AG vor Erbringung der Lieferungen/Leistungen unaufgefordert
schriftlich darauf hinweisen, wenn die Lieferungen/Leistungen, das
Vormaterial, dessen Bestandteile oder Inhaltsstoffe (ganz oder teilweise)
ihren Ursprung in Landern haben, die auf einer einschlagigen
Sanktionsliste stehen oder die Gegenstand sonstiger restriktiver
Maflnahmen nach anwendbarem Aufenwirtschaftsrecht (nachfolgend
gemeinsam ,,Beschrénkungen®), auch im Hinblick auf die beabsichtigte
spatere Verwendung durch den AG oder den Ort der Verwendung, soweit
diese dem AN bekannt, sind. In einem solchen Fall hat der AG das Recht
vom AN und auf dessen Kosten solche Lieferung/Leistungen zu
verlangen, die keinen Beschrénkungen unterliegen. Insbesondere darf
der AN zur Erbringung von Lieferungen/Leistungen nur solche
natlrlichen oder juristischen Personen (inklusive Sublieferanten)
einsetzen (nachfolgend ,Beauftragte®), die nicht in einschlagigen
nationalen oder internationalen Sanktionslisten gelistet sind oder auf
Grund des anwendbaren AuBenwirtschaftsrechts nicht im Rahmen der
Erbringung von Lieferungen/Leistungen an den AG eingesetzt werden
durfen.

Der AN anerkennt die Notwendigkeit, dem AG zu dessen Abwicklung und
Verwendung, sowie im Falle des Weitervertriebs, bei Ausfuhr oder
Verbringung der Lieferungen/Leistungen vor Erbringen der
Lieferungen/Leistungen, und im Falle  einer  dauerhaften
Geschaftsbeziehung entsprechend regelméaRig und unverziglich, alle
Informationen und Daten schriftlich mitzuteilen, die der AG seinerseits zur
Einhaltung des anwendbaren Auenwirtschaftsrechts benétigt; darunter
fallen unter anderem: Informationen uber Beschrénkungen; Export
Control Classification Number gemaR U.S. Commerce Control List
(ECCN); Ausfuhrlistennummern; statistische Warennummer und HS
(,Harmonized System“) Codes; Ursprungsland (nichtpraferenzieller
Ursprung); Lieferantenerklarungen zum praferenziellen Ursprung (bei
europaischen AN) oder Zertifikate zu Praferenzen (bei nichteuropaischen
AN); sowie alle Daten und Informationen, die der AG von Zeit zu Zeit
verlangt. Der AN hat den AG unverzuglich schriftlich zu informieren, wenn
ihm VerstoRe (eigene wie solche seiner Beauftragten) gegen die
Bestimmungen  dieses  Abschnitts oder des anwendbaren
AuBenwirtschaftsrechts bekannt werden.

11. Qualitats- und Umweltmanagement, REACH/RoHS 2/Conflict
Minerals

Der AN ist verpflichtet, bei der Ausfuhrung seiner Lieferungen/Leistungen
die Qualitats- und Umweltmanagement-Grundsatze der diesbzgl.
einschlagigen Normen ISO 9001, ISO TS 16949 (relevant fur
automobilrelevante Unterlieferanten) bzw. ISO 14001 oder EMAS
anzuwenden. Der AN hat in geeigneter Form dafiir Sorge zu tragen, dass
die genannten  Verpflichtungen auch auf Ebene seiner
Erfullungsgehilfen/Sublieferanten eingehalten werden. Die
einschlagigen Regelungen der zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses
gultigen QSU-Politik des AG sowie die vom AN einzuhaltenden
Regelungen in Bezug auf REACH/RoHS 2/Conflict Minerals sind unter
den nachstehenden Internetadressen abrufbar.
http://www.voestalpine.com/group/de/konzern/umwelt/reach
http://www.voestalpine.com/group/de/konzern/umwelt/conflictminerals
http://www.voestalpine.com/group/de/konzern/umwelt/rohs

12. Vertraulichkeit, Werbung, Datenschutz

Der AN wird daruber informiert, dass das mit ihm in Geschaftsbeziehung
stehende voestalpine Konzernunternehmen personenbezogene Daten,
die fiur die Zwecke der Anbahnung und Abwicklung von
Vertragsverhéltnissen sowie der Pflege von Geschaftsbeziehungen
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notwendig sind, verarbeitet und soweit fur die Erreichung der genannten
Zwecke erforderlich, an alle Konzernunternehmen von voestalpine AG
weltweit  (Ubersicht aller  voestalpine  Gesellschaften  unter
http://www.voestalpine.com/group/de/konzern/standorte) oder in die
Vertragserfullung einbezogene Dritte Ubermittelt.
Ubermittlungsempfanger kénnen sich auch in Landern mit einem
niedrigeren Datenschutzniveau befinden.

Der AN stimmt zu, dass die Ubermittelten personenbezogenen Daten
von ihm bzw. von ihm Vertretenen zu Marketingzwecken von dem mit
ihm in Geschéaftsbeziehung stehenden voestalpine Konzern-
unternehmen verarbeitet und an alle Konzernunternehmen der
voestalpine AG weltweit (Ubersicht aller voestalpine Gesellschaften
unter http://www.voestalpine.com/group/de/konzern/standorte)
Ubermittelt werden. Ubermittlungsempfanger kénnen sich auch in
Landern mit einem niedrigeren Datenschutzniveau befinden. Die
Zustimmung kann jederzeit widerrufen werden, insb. durch schriftliche
Aufforderung an das mit dem AN in Geschaftsbeziehung stehende
voestalpine Konzernunternehmen.

Der AN verpflichtet sich, alle voestalpine Daten, die ihm aufgrund der
Geschéftsbeziehung mit Konzernunternehmen von voestalpine bekannt
werden, vertraulich zu behandeln. voestalpine Daten sind samtliche
Informationen, die einem Konzernunternehmen von voestalpine oder
einem ihrer Mitarbeiter zugeordnet werden kénnen, unabhangig davon,
ob die Daten dem Schutz der fur den AN geltenden Gesetze unterliegen.

Jede Handhabung von voestalpine Daten, die nicht zwingend fur die
Erfillung gesetzlicher oder vertraglicher Verpflichtungen notwendig ist,
ist dem AN untersagt. Dies gilt insb. fiir die Ubermittlung von voestalpine
Daten an Dritte oder deren Nutzung fiir Marketingzwecke.

Soweit die Ubermittlung von voestalpine Daten fir die Vertragserfiillung
unbedingt notwendig ist, darf der AN voestalpine Daten nur an Dritte
Ubermitteln, die er seinerseits vertraglich zur Einhaltung der ihn aus den
AEB treffenden Pflichten verpflichtet hat. Der AN haftet dem mit ihm in
Geschéftsbeziehung stehenden Konzernunternehmen von voestalpine
fir die Einhaltung der Pflichten der AEB durch den
Ubermittlungsempfanger.

13. EG-Konformitatserklarung, Einbauerklarung

Produktsicherheit, Inverkehrbringen, CE-Kennzeichnung

Der AN sichert zu, dass alle seine Lieferungen und Leistungen
nachweislich und jederzeit Gberprufbar allen dafur geltenden EU(EG)-
Richtlinien, harmonisierten Normen und dem &sterreichischen Recht
entsprechen. Dies gilt auch fir aus dem aufereuropéischen Ausland
importierte Lieferungen und Leistungen.

Der AN erstellt die gesamte technische Dokumentation, die in den jeweils
fur die Lieferung bzw. Leistung anzuwendenden EU(EG)-Richtlinien und
den diese Richtlinien umsetzenden 0&sterreichischen Bestimmungen
gefordert ist, wie Gefahrenanalysen, Risikobeurteilungen, Betriebs-
anleitungen, Validierungsunterlagen, Hersteller-/Einbau-
/Konformitatserklarungen usw. und Ubergibt diese Unterlagen in
deutscher Sprache unverziglich mit der Lieferung bzw. Leistung dem AG.
Der AN gibt dem AG ggf. alle fir noch vorzunehmende CE-
Zertifizierungen notwendigen Daten und alle hierfir noch zu erfillenden
sicherheitstechnischen Einrichtungen und MaRnahmen schriftlich, richtig
und in deutscher Sprache mit seiner Lieferung bzw. Leistung bekannt.

Bei Nichterfullung dieser Vertragsbedingung haftet der AN fur sémtliche
Kosten und Schéaden, die im Zusammenhang mit den
Lieferungen/Leistungen des AN stehen und halt der AN den AG
gegeniiber Dritten vollumféanglich schad- und klaglos, und zwar
betreffend aller, aus welchem Rechtsgrund auch immer gestellten
Forderungen.

14. Ersatz-, Verschlei3- und Betriebswechselteile

Insoweit fur den bestimmungsgemaRen Einsatz des Lieferumfangs im
industriellen Dauerbetrieb auch eine entsprechende Versorgung mit
Ersatz- und VerschleiBteilen notwendig ist, wird der AN dem AG auf
dessen Verlangen hin ein zweckentsprechendes und zumindest fur die
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Dauer der Gewahrleistungsfrist ausreichendes Ersatz-/VerschleiRteil-
angebot vorlegen. Daruber hinausgehende Vereinbarungen bleiben von
dieser Regelung unberiihrt. Unabhéngig davon haben alle Ersatz-
/VerschleiBteilangebote jedenfalls entsprechende Angaben zu den
Lieferzeiten der betreffenden Teile (insb. von systemkritischen
Komponenten) sowie die jeweiligen Originalherstellerangaben (genaue
Herstellerbezeichnung samt  Anschrift, Typen-/Teilebezeichnung,
Normen, Werkstoffangaben, Abmessungen, Ubersichtszeichnungen,
Detailzeichnungen etc.) in elektronisch bearbeitbarer Form zu enthalten,
sodass auch eine Direktbeschaffung der relevanten Ersatz-
/VerschleiRteile durch den AG beim Originalhersteller moglich ist. Ersatz-
und VerschleiBteile sind vom AN dartber hinaus jedenfalls zu
marktgerechten und konkurrenzféhigen Preisen anzubieten.

15. Sicherheitsrichtlinien, Auslanderbeschaftigung

Der AN und samtliche von ihm im Rahmen der Leistungserbringung beim
AG eingesetzten Personen sind verpflichtet, an Sicherheitsunter-
weisungen des AG uUber gesundheits-, umwelt-, betriebs- und
baustellenrelevante Gefahren sowie am Werksgelande des AG geltende
Besucher- und Sicherheitsvorschriften teilzunehmen und sémtliche
geltenden Bestimmungen einzuhalten. Der AN hat durch sein Verhalten
und die von ihm oder der ihm zurechenbaren Personen gesetzten
MaRnahmen (z.B. Verwendung geeigneter Arbeitsschutzartikel und
Sicherheitsvorkehrungen) die Sicherheit sémtlicher von ihm im Rahmen
der Liefer- und Leistungserbringung beim AG eingesetzten Personen
sowie aller im Umfeld beteiligten Mitarbeiter des AG oder Dritter zu
gewabhrleisten.

Der AN verpflichtet sich weiters, samtliche gesetzlichen Bestimmungen
zum Arbeitnehmerschutz und zur Auslanderbeschéaftigung einzuhalten.
Er ist insb. verpflichtet, die Gewerbeordnung (GewO), das
Arbeitszeitgesetz (AZG), das Arbeitsruhegesetz (ARG), das Lohn- und
Sozialdumping-Bekampfungsgesetz (LSD-BG), §24 des
Fremdenpolizeigesetzes (FPG) und das Auslanderbeschéaftigungsgesetz
fir seine Mitarbeiter und Mitarbeiter seiner Subauftragnehmer
einzuhalten. Sollte es zu VerstoBen daraus kommen, welche zu einer
Haftung des AG fihren, wird der AN hierfir die Verantwortung
Ubernehmen und den AG vollstéandig schad- und klaglos halten und insb.
auch die Rechtsvertretungskosten des AG tbernehmen.

16. Rucktritts-/Aufldsungsrechte des AG

Neben den sich aus den Regelungen dieser AEB explizit ergebenden
Rucktrittsrechten behalt sich der AG samtliche ihm aufgrund von Gesetz
oder Vertrag etwaig zustehende Rucktritts- bzw. Aufldsungsrechte im
Zusammenhang mit einzelnen Geschéftsfallen oder fortlaufenden
Lieferbeziehungen mit dem AN ausdruicklich vor.

Der AG ist dariiber hinaus insb. berechtigt, bestehende Vertrage mit dem
AN aus wichtigem Grund ohne Einhaltung einer Frist und Formalitaten
(Verzugsschreiben, Nachfristsetzung etc.) und sohin mit sofortiger
Wirkung aufzuldsen. Ein wichtiger Grund liegt unter anderem dann vor,
wenn der AN wesentliche (insb. vertragliche) Verpflichtungen verletzt,
wenn Uber das Vermdgen des AN ein Sanierungs- oder
Insolvenzverfahren oder ein in seinen Wirkungen gleichartiges Verfahren
beantragt/eroffnet wird oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens
mangels ausreichenden Vermdgens abgelehnt wird, wenn eine
wesentliche Veranderung in den Gesellschaftsverhdltnissen des AN
eintritt, welche es aus nachvollziehbaren Grinden (z. B. unmittelbar
drohender Reputationsverlust oder Imageschaden) fiir den AG
unzumutbar macht, am betreffenden Vertrag weiter festzuhalten oder es
zu VerstdRen gegen die Regelungen von Punkt 10 dieser AEB gekommen
ist. Im Falle eines Rucktritts oder einer Auflésung durch den AG stehen
diesem samtliche gesetzlichen sowie vertraglich dartber hinaus
vereinbarten Rechte und Anspriiche gegen den AN zu. Zudem hat der AN
den AG im Falle eines berechtigten Rucktritts bzw. einer berechtigten
Auflésung durch den AG diesen schad- und klaglos zu halten.

17. Héhere Gewalt

Die Vertragspartner sind von der termingerechten Vertragserfullung
ganz oder teilweise befreit, wenn sie daran durch Ereignisse héherer
Gewalt gehindert werden.
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Als Ereignisse hoherer Gewalt gelten ausschliefilich Krieg, gewerk-
schaftlich organisierter Streik, Aufruhr, Naturgewalten und Feuer.

Der durch ein Ereignis hherer Gewalt behinderte AN kann sich jedoch
nur dann auf das Vorliegen hdherer Gewalt berufen, wenn er den AG
unverziglich, spatestens jedoch 5 Kalendertage nach Eintritt des
Ereignisses uber Beginn und das voraussichtliche Ende der Behinderung
informiert. Die Vertragspartner haben alle Anstrengungen zur
Beseitigung bzw. Minderung der Schwierigkeiten und absehbaren
Schaden zu unternehmen, welche durch das Ereignis hoherer Gewalt
verursacht werden, und den jeweils anderen Vertragspartner laufend zu
unterrichten. Termine oder Fristen, die durch das Einwirken der héheren
Gewalt nicht eingehalten werden kénnen, werden um die Dauer der
Auswirkung verlangert. Wenn ein Umstand hoherer Gewalt léanger als 4
Wochen andauert, werden AN und AG im Verhandlungsweg eine
Regelung der abwicklungstechnischen Auswirkungen diskutieren.

Wenn ein Umstand héherer Gewalt langer als 6 Monate andauert und
keine einvernehmliche Ldsung erzielt werden kann, so hat jeder
Vertragspartner das Recht, ganz oder teilweise vom Vertrag zuriick zu
treten.

18. Sonstiges

Sollten einzelne oder mehrere Regelungen dieser AEB ganz oder teilweise
nichtig oder unwirksam sein oder werden, wird dadurch die Wirksamkeit
der Ubrigen Regelungen grundsatzlich nicht bertihrt. In einem solchen
Fall wird die nichtige oder unwirksame Regelung automatisch durch eine
solche giltige, wirksame, gesetzeskonforme und durchsetzbare
Regelung ersetzt, die dem wirtschaftlichen Zweck der zu ersetzenden
Regelung in gesetzlich zulassiger Weise am nachsten kommt. AG und AN
verpflichten sich, ohne unangemessene Verzdgerung anstelle der
nichtigen oder unwirksamen Regelung eine dieser Regelung rechtlich und
wirtschaftlich méglichst nahekommende, giiltige und wirksame Regelung
zu treffen, die sie verninftigerweise vereinbart hatten, wenn sie zum
Zeitpunkt der Vereinbarung dieser AEB die Nichtigkeit oder
Unwirksamkeit der betreffenden Regelung gekannt hatten.

19. Gerichtsstand, Rechtswahl, Erfuillungsort

Alle sich ergebenden Streitigkeiten (gerichtlicher wie auch schieds-
gerichtlicher Natur) unterliegen Osterreichischem Recht, mit Ausnahme
seiner Kollisions- und Verweisnormen (insb. IPRG, VO ROM I+ll etc.) in den
jeweils geltenden Fassungen. Die Anwendung der UN-Kaufrechts-
konvention vom 11. April 1980 (United Nations Convention on Contracts
for the International Sale of Goods, CISG i.d. g.F.) wird ausdriicklich
ausgeschlossen.

Fur Bestellungen des AG bei AN, die ihren Sitz innerhalb des Gebietes der
Europaischen Union, der Schweiz, Islands oder Norwegens haben, ist der
Gerichtsstand das sachlich in Betracht kommende Gericht am Sitz des AG
in Osterreich.

Fur Bestellungen des AG bei AN, die ihren Sitz auRerhalb des Gebietes der
Européaischen Union, der Schweiz, Islands oder Norwegens haben,
werden alle sich ergebenden Streitigkeiten, die nicht einvernehmlich
beigelegt werden kénnen, nach der Schiedsgerichtsordnung der
Internationalen Handelskammer (ICC) von einem oder mehreren geman
dieser Ordnung ernannten Schiedsrichtern endglltig entschieden. Der
Ort des Schiedsverfahrens ist Wien, Osterreich. Die im Schiedsverfahren
zu verwendende Sprache ist Deutsch.

Alternativ ist der AG auch im Falle der grundséatzlichen Anwendbarkeit
des Gerichtsstandes jederzeit berechtigt, diesbezuglich alle sich
ergebenden Streitigkeiten in einem Schiedsverfahren nach der
Schiedsgerichtsordnung der Internationalen Handelskammer (ICC) von
einem oder mehreren gemag dieser Ordnung ernannten Schiedsrichtern
endglltig entscheiden zu lassen. Der Ort des Schiedsverfahrens ist
wiederum Wien, Osterreich. Die im Schiedsverfahren zu verwendende
Sprache ist Deutsch.

Der Erfuilllungsort ist im Ubrigen, sofern nicht anderslautend vereinbart,
die in der Bestellung angefiihrte Geschéaftsadresse des AG.

Auf Verlangen des AG ist der AN verpflichtet, den Inhalt und das
Bestehen der oben ausgefiihrten Gerichtsstands-, Schiedsgerichts- und
Rechtswahlklausel unterschriftlich zu bestéatigen.
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